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Schlossacher 4 — CH-1715 ALTERSWIL — T 0041 (0)26 494 28 85 — F 0041 (0)26 494 28 47
E-mail: info@wts-produktion.ch

Um ein thermodynamisch und preis- ~ To compute a thermo-dynamical Pour obtenir un optimum thermo-

lich optimales Angebot ausarbeiten and economical optimum the dynamique et économique les

zu konnen, werden folgende An- following information is required: coordonnées suivantes sont

gaben benétigt: obligatoires:

Kundenangaben - Customer's Specification -

Coordonnées Client Erhitzer (LE) Kahler (LK) Verdampfer (DV)  Verflissiger (KO)

heating coil cooling coil direct expansion coil condenser

batterie chaude batterie froide évaporateur condenseur

Luftmenge

air volume m3/h

débit d'air

Lufteintrittstemperatur

air inlet temperature °C

température d'air a I'entrée

Lufteintrittsfeuchte
relative humidity air inlet %
humidité d'air al'entrée

Luftaustritt oder Leistung

air outlet or performance °CorW
temperature d’air

a la sortie ou puissance

Wassereintrittstemperatur
water inlet temperature °C
température d'eau al'entrée

Wasseraustrittstemperatur
water outlet temperature °C
température d’eau a la sortie

Solekonzentration

brine concentration %

concentration de la saumaure

Verdampfungstemperatur °C
evaporating temperature
température d'évaporation

Verflissigungstemperatur
condensing temperatur °C
température de condensation

Dampfdruck
steam pressure bar
pression de la vapeur

Kaltemittel
refrigerant R
fluide réfrigérant

L oder BL
Lor BL mm
L ou BL

H oder BH
H or BH mm
H ou BH

Anschlisse, Gewinde oder Flansche
connections, threads or planges
raccords, filets ou brides
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